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Plus de 500 fêtes entre voisin·e·s 
ont été organisées et annoncées 

à la commune depuis 2013. 
Pour en savoir plus, lisez l’article 

en page 12 de ce numéro.

NUMÉROS D’URGENCE | NOTFALLNUMMERN 
Urgences | Sanität 144
Police | Polizei 117
Pompiers | Feuerwehr 118
La Main tendue | Die Dargebotene Hand 143 
SOS Enfants | SOS Kinder 147 
Garde médicale | Ärztlicher Bereitschaftsdienst 0800 17 01 71 
Urgences enfants | Kindernotfall 0900 268 001 CHF 2.99/min. 
HFR Fribourg – Hôpital cantonal | HFR Freiburg – Kantonsspital 
026 306 00 00 
Aide sociale Ville de Fribourg | Sozialhilfe Stadt Freiburg 
026 351 76 04 
Croix-Rouge fribourgeoise | Freiburgisches Rotes Kreuz 
026 347 39 40 
Accueil de nuit « La Tuile » | Notschlafstelle « La Tuile » 
026 424 43 21 
Accueil de jour « Banc public » | Tageszentrum « Banc public » 
026 481 39 46 
Le Tremplin 026 347 32 32 
Fribourg pour tous | Freiburg für alle 0848 246 246 
Permanence du Service enfance et jeunesse | Bereitschafts-
dienst des Jugendamtes 026 305 15 30 
Caritas 026 321 18 54 
LAVi Solidarité Femmes | LAVi Frauenhaus 026 322 22 02 
LAVi Aide aux victimes hommes et enfants | LAVi Opfer-
beratungsstelle für Kinder und Männer 026 305 15 80

LE CHIFFRE

STATISTIQUES DE LA POPULATION

À la fin mars 2025, le chiffre de la population légale de la ville 
était de 39 401 personnes, soit 21 de plus qu’à la fin février 
2025. La population en séjour était de 3011 personnes (+70). 
Ainsi, au 31 mars, Fribourg comptait 42 412 habitantes et 
habitants (+91).  

STATISTIQUES DU CHÔMAGE  
EN VILLE DE FRIBOURG

Au 31 mars 2025, la ville de Fribourg comptait 1776 personnes 
en demande d’emploi (– 3 par rapport à février 2025). Ce 
chiffre comprend également le nombre de personnes au 
chômage qui, selon les critères du SECO, s’élevait à 893 (– 34). 

IMPRESSUM

Édition
Ville de Fribourg

Adresse
Ville de Fribourg
1700
Place de l’Hôtel-de-Ville 3
1700 Fribourg
026 351 71 11
www.ville-fribourg.ch

Responsabilité
rédactionnelle
Secteur de la  
communication
1700@ville-fr.ch

Tirage
24 432 exemplaires

Annonces
media f - régie publicitaire
Boulevard de Pérolles 38
1700 Fribourg
026 426 42 42
support@media-f.ch

Impression
media f imprimerie SA
Boulevard de Pérolles 38
1700 Fribourg 
026 426 44 55

Photo de couverture
Les Bains de la Motta ouvrent le 10 mai
© Ville de Fribourg / Valentine Brodard 

Photo de l’éditorial 
© Ville de Fribourg /  
Valentine Brodard

Le Conseil 
communal

EXTRAITS
DU CONSEIL COMMUNAL

a approuvé le projet d’aména-
gement de la partie sud de la 
place Georges-Python ;
a approuvé le concept de sport 
scolaire pour les écoles primaires 
de la Ville de Fribourg pour les 
cinq prochaines années ;
a approuvé l’organisation de la 
journée portes ouvertes du site 
des Neigles, le samedi 10 mai 
2025 ;
a approuvé l’organisation de 
l’inauguration de la première 
phase de requalification du 
quartier du Bourg, le samedi 
5 juillet 2025 ;
a approuvé les comptes et les 
rapports de gestion 2024 de la 
Ville et de la Bourgeoisie ;
a approuvé le projet d’aména-
gement transitoire au parking de 
la Heitera ; 
a émis des préavis favorables à 
7 demandes de permis de 
construire préfectoraux selon la 
procédure ordinaire ; 
a autorisé 22 permis de 
construire communaux selon la 
procédure simplifiée ;
a octroyé le droit de cité à 
4 personnes, sur préavis de la 
Commission des naturalisations.

005

Der
Gemeinderat

AUSZÜGE 
AUS DEM GEMEINDERAT

genehmigt das Gestaltungspro-
jekt für den südlichen Teil des 
Georges-Python-Platzes;
genehmigt das Schulsportkon-
zept für die Primarschulen der 
Stadt Freiburg in den nächsten 
fünf Jahren;
genehmigt die Organisation 
des Tags der offenen Tür des 
Standorts Les Neigles am 
Samstag, 10. Mai 2025;
genehmigt die Organisation der 
Einweihung der ersten Neuge-
staltungsphase des Burgquar-
tiers am Samstag, 5. Juli 2025;
genehmigt die Rechnungen 
und die Geschäftberichte 2024 
der Stadt und der Burgerge-
meinde;
genehmigt das vorläufige 
Gestaltungsprojekt für den 
Heitera-Parkplatz;
nimmt positiv Stellung zu 
7 Baugesuchen des Oberamts 
gemäss dem ordentlichen 
Verfahren;
erteilt 22 kommunale Baubewil-
ligungen gemäss dem verein-
fachten Verfahren;
erteilt 4 Personen das Bürger-
recht auf Vorgutachten der 
Einbürgerungskommission.



414
MAI – MAI 2025 3

16 MEMO – Un été 
avec Tinguely
MEMO – Ein Sommer
mit Tinguely

17 Gastronomie de Fribourg – 
« Le jardinage est une 
langue commune »

18 Mémento

2 Extraits du Conseil communal 
Auszüge aus dem 
Gemeinderat

3 Éditorial 
Editorial

4 Concours
Wettbewerb

5 Ouverture de la Motta
Eröffnung der Motta

6 Portes ouverts du site
des Neigles
Tag der offenen Tür 
in Les Neigles

7 Premier coup de pioche 
en l’Auge
Start zur Neugestaltung 
des Auquartiers

9 Quand la culture a rendez-
vous avec le sport
Wenn Kultur auf Sport trifft

11 Biodiversité – 
Ceci n’est pas une ruche!

12 Fête des voisin·e·s

13 Appel à projets : 
créativité et gastronomie

14 Tinguely inspire les artistes

15 Labo urbain – Le Grand 
Atelier

ÉDITORIAL

2025 – une année qui com-
mence bien pour Fribourg

A
lors qu’ailleurs dans le monde les tour-
mentes se multiplient, l’année 2025 a bien 
commencé à Fribourg. Dans le domaine du 
sport, les clubs et les athlètes fribourgeois·es 

ont réalisé des performances extraordinaires, à com-
mencer par la victoire du HC Fribourg-Gottéron à la 
coupe Spengler, puis son entrée par la grande porte 
dans les play-offs. De leur côté, les fans de basket-
ball ont été gâtés·es avec la formidable aventure de 
Fribourg Olympic en Coupe d’Europe, notamment 
contre le PAOK Salonique. De quoi nous faire rêver 
un peu par les temps qui courent.
Des rêves, c’est aussi ce que nous a réservé le FIFF 
lors de sa 39e édition, qui a en ce début de printemps 
transformé Fribourg durant une dizaine de jours en 
ville du cinéma. Ce festival ne se contente pas seule-
ment de diffuser des productions divertissantes, mais 
il nous incite aussi, par sa programmation, à nous inté-
resser à ce qui se passe ailleurs dans le monde, en 
particulier dans des pays exposés aux injustices, aux 
conflits et aux discriminations. Ces films nous rappellent que nous ne 
vivons pas dans une bulle, mais dans un monde en mutation profonde ; 
ils nous permettent ainsi de mieux comprendre ce qui se passe, par 
exemple, dans un pays comme l’Afghanistan où les femmes sont pri-
vées des droits les plus élémentaires et où les hommes qui ne partagent 
pas la culture de l’abus de pouvoir sont eux-mêmes exposés aux pires 
violences.
Un pays comme le nôtre qui connaît la stabilité, la sécurité et la prospé-
rité se doit d’accueillir les personnes qui fuient de tels régimes, et de les 
soutenir dans leurs efforts d’intégration, dans le respect de la dignité 
humaine qui figure en première position des droits fondamentaux dans 
notre Constitution fédérale. Et c’est ainsi qu’on retrouvera peut-être un 
jour un·e réfugié·e ou ses enfants sur un terrain de sport, défendant les 
couleurs d’un club fribourgeois au plus haut niveau. 

2025 – ein Jahr, das gut 
beginnt für Freiburg

W
ährend anderswo auf der Welt die Unru-
hen zunehmen, hat das Jahr 2025 in Frei-
burg gut begonnen. Im Bereich des 
Sports erbrachten die Freiburger Verei-

ne und Athlet:innen aussergewöhnliche Leistungen, 
angefangen mit dem Sieg des HC Freiburg-Gottéron 
im Spengler Cup bis zum Einzug in die Playoffs. Die 
Basketballfans wurden ihrerseits mit dem grossartigen 
Abenteuer von Freiburg Olympic im Europapokal 
gegen PAOK Thessaloniki verwöhnt. All das lässt uns 
in der heutigen Zeit ein wenig träumen.
Träume bescherte uns auch die 39. Ausgabe des FIFF, 
das Freiburg zu Beginn dieses Frühlings für zehn 
Tage in eine Filmstadt verwandelt hat. Das Festival 
begnügt sich nicht mit der Projektion unterhaltsamer 
Produktionen, sondern regt mit seinem Programm 
auch dazu an, uns für das zu interessieren, was sich 
anderswo auf der Welt abspielt, insbesondere in Län-
dern, die unter Ungerechtigkeiten, Konflikten und 
Diskriminierungen leiden. Die Filme erinnern uns dar-

an, dass wir nicht in einer Blase leben, sondern in einer Welt, die in tief-
greifendem Wandel begriffen ist; sie lassen uns besser verstehen, was 
beispielsweise in einem Land wie Afghanistan geschieht, wo den Frau-
en die grundlegendsten Rechte vorenthalten werden und Männer, wel-
che die Kultur des Machtmissbrauchs nicht teilen, der schlimmsten 
Gewalt ausgesetzt sind.
Ein Land wie das unsere, das Stabilität, Sicherheit und Wohlstand kennt, 
muss Menschen, die vor solchen Regimes fliehen, aufnehmen und in 
ihren Integrationsbemühungen unterstützen, unter Achtung der Men-
schenwürde, die in unserer Bundesverfassung an erster Stelle der 
Grundrechte steht. Und so kann man vielleicht eines Tages auf einem 
Sportplatz einen Flüchtling oder seine Kinder antreffen, die das Trikot 
eines Freiburger Spitzenvereins tragen.

THIERRY STEIERT
Syndic

Stadtammann

EDITORIAL
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Concours
Wettbewerb

Quel record du monde de pâtisserie les Ateliers de la Glâne et l’École 
professionnelle artisanale de Fribourg (EPAI) ambitionnent-ils de battre 
le 21 juin prochain ? Donnez le chiffre et le nom de la pièce pâtissière.

Réponse jusqu’au 24 mai 2025 à Ville de Fribourg, Concours 1700, Secrétariat de Ville, 
place de l’Hôtel-de-Ville 3, 1700 Fribourg ou à concours1700@ville-fr.ch.

Welchen Konditorei-Weltrekord gedenken die Ateliers de la Glâne und 
die Gewerbliche und Industrielle Berufsfachschule Freiburg (GIBS) am 
21. Juni zu brechen? Nennen Sie die Zahl und den Namen des 
Feingebäcks.

Antwort bis 24. Mai 2025 an Stadt Freiburg, Wettbewerb 1700, Stadtsekretariat, 
Rathausplatz 3, 1700 Freiburg, oder an concours1700@ville-fr.ch.

LES GAGNANTS·ES DU CONCOURS No 412

En séance du Conseil communal du mardi 1er avril 2025, le syndic, Thierry 
Steiert, a procédé au tirage au sort du concours no 412. La réponse à la 
question « Quels sont les trois lieux en ville où se déroule habituelle-
ment un marché hebdomadaire ? » était : « place Georges-Python – 
place de l’Hôtel-de-Ville/Grand-Rue – rue du Simplon ».

Le tirage au sort a donné les résultats suivants :

1er prix Anita Gröli gagne un arrangement floral, offert par la Ville de 
Fribourg.

2e prix Florence Yerly gagne un abonnement mensuel TPF pour adulte, 
zone 10.

3e prix Géraldine Ducrest gagne un « trio-pack culture » comprenant 
une entrée au FIFF, une entrée pour un événement au festival Belluard 
Bollwerk et une entrée au Nouveau Monde.

4e prix Maria Renzullo gagne une carte de parking au Parking des Alpes.

5e prix Hélène Karth gagne deux bons pour une balade immersive 
dans la vie médiévale de Fribourg par le visioguide « Frÿburg 1606 ».

Les gagnantes et les gagnants recevront leur prix par courrier.

Nos remerciements aux institutions et entreprises qui offrent ces prix.
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414 Une nouvelle aide en ligne 
accompagne le drapeau arc-en-ciel

À l’occasion de la Journée internationale contre l’homophobie, la 
biphobie et la transphobie, le 17 mai prochain, la Ville de Fribourg 
affichera son soutien au mouvement arc-en-ciel en hissant le dra-

peau multicolore à la place de la Gare. Des panneaux informeront égale-
ment les passants·es sur cette démarche visant à favoriser l’intégration et 
la diversité.
De plus, depuis le 1er avril, un nouveau service d’assistance en ligne est dis-
ponible en Suisse romande : la LGBTIQ Helpline. Concrètement, ce projet 
national subventionné par le Secteur de la cohésion sociale de la Ville offre 
un service de soutien par les pairs. Il propose aussi une plateforme de signa-
lement pour les crimes de haine anti-LGBTIQ. L’assistance en ligne est 
accessible tous les mardis et vendredis soir, de 19 à 21 heures par messa-
gerie instantanée et par téléphone (0800 133 133).

Plus d’informations : www.lgbtiq-helpline.ch

Bénédiction du marché aux puces dans le quartier du Bourg. 
© Valentine Brodard

Marché aux puces dans le Bourg 

S amedi 5 avril dernier a eu lieu pour la première fois le marché aux 
puces sur le pourtour de la cathédrale Saint-Nicolas, dans le quartier 
du Bourg. Il a été déplacé à cet endroit, sur décision du Conseil com-

munal, durant les travaux de réaménagement de la place du Petit-Saint-
Jean. Chaque premier samedi du mois, jusqu’à nouvel ordre, les puces se 
délecteront dans ce nouvel environnement qui a été béni au préalable par 
le curé de la cathédrale !

NOUS RÉPONDONS À TOUTES TES QUESTIONS SUR
LA VIE LGBTIQ EN SUISSE.
TOUS LES MARDIS ET VENDREDIS, 19H-21H PAR TÉLÉPHONE 
ET CHAT, EN TOUT TEMPS PAR E-MAIL.

WWW.LGBTIQ-HELPLINE.CH | 0800 133 133



Ouverture de la Motta

La piscine de la Motta ouvrira 

le samedi 10 mai prochain. Ce 

jour-là, l’entrée sera offerte et une performance en guise 

d’hommage à Jean Tinguely vous y attendra. Avec des 

animations, des ateliers, des horaires et des tarifs adap-

tés, la Motta sera sur son 31 pour vous accueillir.

BAINS PUBLICS

P louf ! Vous pourrez bientôt plonger, sauter ou badiner dans les eaux 
revigorantes de la Motta, dès le samedi 10 mai à 7 h 30 précisé-
ment. Cette année, les horaires et les tarifs ont été adaptés : la pis-

cine ouvrira plus tôt en semaine et vous pourrez par exemple nager 
trente minutes de plus le dimanche. Ce sera l’occasion de profiter de 
toutes les offres de votre piscine en plein air préférée et de célébrer jubi-
lés et premiers rayons du soleil.

Jean Tinguely aurait eu 100 ans
À cette occasion, la Motta recevra pour son ouverture de saison La Bande 
mécanique et laissera place à leur mystérieuse création La machine 
humaine. Un hommage qu’on imagine surprenant, plein de rouages, de 
mécanismes et… d’humanité. Bien sûr, profiter des bassins sera toujours 
possible. Et lire aussi, grâce au millier de livres à disposition que MEMO 
sème petit à petit dans l’enceinte des Bains de la Motta. La bibliothèque 
de la Ville vous a d’ailleurs concocté un programme d’animations esti-
val plus qu’alléchant. Avez-vous plus de 60 ans et envie de travailler 
votre cardio sans transpirer ? L’Aquafitness seniors est fait pour vous. 
Vous voulez faire du sport sans vous mouiller ? Avec les cours de Zum-
ba et autres disciplines proposées pendant les vacances, ce sera aussi 
possible. Quant au tournoi par équipes multisports Mott’iv, il reviendra 
le 30 août. Une journée qu’on espère radieuse, entre beach-volley, foot-
tennis et roundnet.

Fribourg Natation a 100 ans
Le nom officiel du club est Fribourg Natation 1925. À la Motta, il fêtera 
son anniversaire en vous proposant les 12 Heures de natation, le 14 juin. 
Un concept unique où tout un chacun pourra défier les nageurs et 
nageuses de compétition du club. Il s’agira de parcourir collectivement 
plus de kilomètres que ces athlètes chevronnés·es, à son rythme et sans 
contrainte. Un défi collégial où solidarité, amour de la nage et esprit spor-
tif ne seront pas des vains mots. Entre deux longueurs, vous pourrez 
feuilleter la troisième édition du journal La Motta, qui sera sorti fraîche-
ment de presse. 
Les préventes des abonnements sont programmées les samedi 3, 
dimanche 4 et mercredi 7 mai 2025. Et, qu’on se le dise, pour celles et 
ceux qui prennent des billets à l’unité, le billet combiné TPF/Motta per-
mettra de bénéficier d’un rabais de 20% par rapport à un achat séparé 
des deux prestations.
Plus d’informations : ville-fribourg.ch/motta

Eröffnung der Motta

Das Motta-Schwimmbad wird 

am Samstag, 10. Mai, eröffnet. 

An diesem Tag ist der Eintritt frei, und Sie erwartet eine 

Performance als Hommage an Jean Tinguely. Mit Anima-

tionen, Workshops sowie angepassten Öffnungszeiten 

und Tarifen zeigt sich die Motta von ihrer besten Seite, 

um Sie zu empfangen.

FREIBAD

P latsch! Ab Samstag, 10. Mai, pünktlich um 7.30 Uhr können Sie ins 
erfrischende Wasser der Motta springen, tauchen oder es einfach 
geniessen. Für die neue Saison wurden die Öffnungszeiten und Prei-

se angepasst: Das Schwimmbad öffnet unter der Woche früher, und Sie 
können beispielsweise sonntags 30 Minuten länger schwimmen. Eine 
wunderbare Gelegenheit, alle Angebote Ihres Lieblingsfreibads zu nut-
zen sowie Jubiläen und erste Sonnenstrahlen zu feiern.

Jean Tinguely wäre 100 Jahre alt geworden
Aus diesem Anlass heisst die Motta zu ihrer Saisoneröffnung «Die 
Maschinenbande» willkommen, die ihr geheimnisvolles Werk Die Men-
schenmaschine präsentiert. Eine Hommage voller Überraschungen, 
Räderwerke, Mechanismen und … Humanität. Natürlich ist es stets mög-
lich, ein paar Längen zu schwimmen oder etwas zu lesen dank der zahl-
losen Bücher, die MEMO nach und nach ins Freibad bringt. Die Stadt-
bibliothek hat für Sie ein mehr als verlockendes Sommerprogramm 
zusammengestellt. Sind Sie über 60 Jahre alt und haben Lust auf ein 
Herz-Kreislauf-Training, ohne ins Schwitzen zu geraten? Dann ist Aqua-
fitness für Senioren das Richtige für Sie. Möchten Sie Sport treiben, ohne 
nass zu werden? Mit den Zumba-Kursen und anderen Ferienangeboten 
ist auch das möglich. Das Mott’iv-Multisport-Mannschaftsturnier findet 
erneut am 30. August statt. Ein hoffentlich strahlender Tag mit Beach-
volleyball, Fussballtennis und Roundnet.

Fribourg Natation wird 100 Jahre alt
Der vollständige offizielle Name des Clubs lautet Fribourg Natation 1925. 
In der Motta feiert er am 14. Juni seinen runden Geburtstag mit einem 
12-Stunden-Schwimmen. Ein einzigartiges Konzept, bei dem jede und 
jeder die Wettkampfschwimmer:innen des Clubs herausfordern kann. 
Es geht darum, gemeinsam im eigenen Tempo mehr Kilometer zurück-
zulegen als die erfahrenen Athlet:innen. Eine kollegiale Herausforde-
rung, bei der Solidarität, Freude am Schwimmen und Sportgeist keine 
leeren Worte sind. Zwischen zwei Längen können Sie die frischgedruck-
te dritte Ausgabe der Freiburger Bäderzeitung La Motta durchblättern.
Der Vorverkauf der Abonnements findet am Samstag, 3., Sonntag, 4., und 
Mittwoch, 7. Mai 2025, statt. Für jene, die Einzelkarten bevorzugen, gibt 
es mit dem Kombiticket TPF/Motta einen Rabatt von 20 % im Vergleich 
zum Separatkauf der beiden Angebote.
Weitere Informationen auf: ville-fribourg.ch/de/motta-schwimmbad

La Motta ouvre le 10 mai. © Ville de Fribourg / Valentine Brodard
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PUBLICITÉ

V ous aurez la possibilité de visiter les infrastructures présentes 
sur place : les bâtiments, les différents ateliers, les véhicules de 
la Voirie, la déchetterie et la station d’épuration des eaux. Un 

large éventail de compétences et de savoir, mis au service de la Ville de 
Fribourg et de sa population durant toute l’année, sera à votre disposi-
tion. Vous pourrez découvrir les nombreux corps de métier actifs sur le 
site, en apprendre plus sur les nouvelles technologies utilisées, suivre 
une visite guidée de la STEP et bien plus encore. Des spécialistes de 
chaque domaine pourront vous renseigner. 
Une occasion à ne pas rater !
Il y aura bien sûr aussi de quoi se restaurer. 
Des animations pour les familles ainsi qu’un 
concours avec des prix très attrayants à 
gagner vous attendront également. 
Concernant l’accessibilité du site, il est for-
tement recommandé de s’y rendre en trans-
ports publics ou en mobilité douce. Les 
places de parc seront disponibles en nombre 
limité. Un système de navettes entre l’école 
de l’Auge et le site des Neigles sera mis en 
place.
À noter qu’en raison de cette journée portes 
ouvertes la déchetterie communale sera 
exceptionnellement fermée durant toute la 
journée du 10 mai.

Le site des Neigles 
vous attend

Le samedi 10 mai, le site des 

Neigles prendra des allures de 

fête ! En collaboration avec la société SINEF, qui exploite 

la station d’épuration des eaux (STEP), le Secteur de la 

Voirie de la Ville de Fribourg organisera ce jour-là une 

grande journée portes ouvertes. De 9 à 16 heures, tout 

le site niché au fond du quartier de l’Auge, sous le pont 

de la Poya, sera ouvert au public.

PORTES OUVERTES

S ie haben die Möglichkeit, sich die dortigen Einrichtungen anzuse-
hen: die verschiedenen Gebäude und Werkstätten, die Fahrzeuge 
des Strasseninspektorats, die Abfallsammelstelle und die ARA. Ein 

breites Spektrum an Kompetenzen und Wissen, das die Stadt Freiburg und 
ihre Bevölkerung das ganze Jahr nutzen können, steht Ihnen zur Verfü-
gung. Sie können die zahlreichen hier tätigen Berufsgruppen entdecken, 
mehr über die genutzten neuen Technologien erfahren, an einer Führung 
durch die ARA teilnehmen und vieles mehr! Fachleute aus allen Berei-

chen sind für Sie da. Eine Gelegenheit, die 
Sie nicht verpassen sollten!
Natürlich wird auch für das leibliche Wohl 
gesorgt. Zudem gibt es Aktivitäten für Jung 
und Alt und einen Wettbewerb mit attrakti-
ven Preisen.
Was die Zugänglichkeit betrifft, wird drin-
gend empfohlen, die öffentlichen Verkehrs-
mittel oder den Langsamverkehr zu nutzen. 
Parkplätze stehen in begrenzter Anzahl zur 
Verfügung. Zwischen der Auschule und dem 
Standort Les Neigles verkehrt ein Shutt-
le-System.
Schliesslich ist zu beachten, dass die kom-
munale Abfallsammelstelle aufgrund dieses 
Tags der offenen Tür ausnahmsweise den 
gesamten 10. Mai geschlossen ist.

Der Standort Les Neigles 
erwartet Sie

Am Samstag, 10. Mai, verwan-

delt sich der Standort Les Neig-

les in einen Festplatz! In Zusammenarbeit mit der SINEF AG, 

welche die Abwasserreinigungsanlage (ARA) betreibt, ver-

anstaltet das Strasseninspektorat der Stadt Freiburg einen 

grossen Tag der offenen Tür. Von 9 bis 16 Uhr ist das gesam-

te Gelände im hintersten Bereich des Auquartiers unter der 

Poyabrücke für die Öffentlichkeit zugänglich.

TAG DER OFFENEN TÜR

Le site des Neigles. © Ville de Fribourg / Valentine Brodard
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L a métamorphose du quartier de l’Auge est officiellement lancée. Le 7 avril 
2025, les premiers coups de pioche ont retenti sur la rue d’Or et la place 
du Petit-Saint-Jean, marquant le début d’un ambitieux projet de requa-

lification des espaces publics. Objectifs : favoriser la mobilité douce, mettre en 
valeur le patrimoine historique et améliorer la qualité de vie des riverains·es.
Les travaux, qui s’étendront jusqu’à fin 2027, concernent plusieurs axes majeurs 
du quartier. La première étape se concentre sur la partie nord de la rue d’Or et 
la place du Petit-Saint-Jean, où des fouilles archéologiques accompagneront 
les premières installations de voirie et de pavage. Par la suite, la rue de la Sama-
ritaine sera réaménagée en deux phases successives. Quant au pont du Milieu, 
il fera l’objet d’une remise en état globale, respectant la substance patrimo-
niale de l’ouvrage et permettant un meilleur confort pour les utilisateurs·rices.

Valorisation du patrimoine et des espaces publics
Dans la continuité des réaménagements du quartier du Bourg et de la place 
du Pertuis, la requalification de l’Auge vise à rééquilibrer l’espace public au 
profit des piétons·nes et de la mobilité douce. Cette transformation répond aux 
attentes des habitants·es ayant participé activement à la conception du pro-
jet. Cette nouvelle configuration facilitera la mise en place de terrasses pour 
les cafés et restaurants du quartier et permettra aussi une meilleure organisa-
tion des nombreux événements locaux. Par ailleurs, un effort de végétalisation 
sera engagé pour lutter contre les îlots de chaleur et embellir le cadre de vie. 
Bonne nouvelle : le marronnier emblématique de la place sera conservé, et plu-
sieurs nouveaux arbres seront plantés.

Une mobilité repensée
Le projet prévoit des ajustements importants pour fluidifier et clarifier la circu-
lation dans le quartier. La voie reliant le pont du Milieu et le pont de Berne sera 
maintenue, mais mieux délimitée pour distinguer les espaces piétons et moto-
risés. Les arrêts de bus seront revus afin d’améliorer l’accessibilité pour les per-
sonnes à mobilité réduite.
En parallèle, un renforcement des infrastructures cyclables est prévu pour 
garantir la sécurité et le confort des usagères et usagers. La rue d’Or et la rue 
de la Samaritaine passeront en sens unique, modifiant 
les accès au quartier : l’entrée se fera désormais via la 
place Jean-François-Reyff, tandis que la sortie s’effec-
tuera par le sous-pont de Zaehringen. 
Plus d’informations : https://www.ville-fribourg.ch/
transformations/place-petit-st-jean-requalification

Le quartier de l’Auge, 
encore plus beau ! 

La Ville de Fribourg amorce une 

transformation d’ampleur dans le 

quartier de l’Auge, avec un projet de requalification des 

espaces publics et une remise en état globale du pont du 

Milieu. Ces travaux marquent le coup d’envoi d’un 

ré aménagement qui favorisera la mobilité douce ainsi que la 

mise en valeur du patrimoine et qui s’étendra jusqu’en 2027.

REQUALIFICATION

D ie Verwandlung des Auquartiers ist offiziell gestartet. Am 7. April 
begannen die ersten Bauarbeiten in der Goltgasse und auf dem 
Klein-Sankt-Johann-Platz, die den Auftakt zu einer umfassenden 

Neugestaltung des öffentlichen Raums bilden. Die Ziele: Förderung der sanf-
ten Mobilität, Aufwertung des kulturellen Erbes und Verbesserung der 
Lebensqualität der Anwohnenden. Die Bauarbeiten betreffen mehrere 
Hauptachsen des Quartiers und dauern bis Ende 2027. Die erste Bauetap-
pe umfasst den nördlichen Teil der Goltgasse und den Klein-Sankt-Johann-
Platz, wo parallel zu den archäologischen Ausgrabungen erste Belags- und 
Pflasterarbeiten durchgeführt werden. Danach wird die Rue de la Samari-
taine in zwei aufeinander folgenden Etappen umgestaltet. Die Pont du Mili-
eu wird umfassend saniert, um die historische Substanz der Brücke zu erhal-
ten und den Benutzerkomfort zu erhöhen.

Aufwertung des kulturellen Erbes und des öffentlichen Raums
Nach der Neugestaltungen des Burgquartiers und des Place du Pertuis zielt 
das Projekt zur Umgestaltung des Auquartiers darauf ab, den öffentlichen 
Raum zugunsten der Fussgänger:innen sowie der sanften Mobilität anzu-
passen. Diese Umgestaltung entspricht den Erwartungen der Anwohnen-
den, die sich aktiv an der Konzeption des Projekts beteiligt haben. Die Neu-
gestaltung des öffentlichen Raums ermöglicht die Einrichtung von 
Terrassen für Cafés und Restaurants sowie eine bessere Organisation der 
zahlreichen Veranstaltungen im Quartier. Darüber hinaus wird eine Begrü-
nung angestrebt, die zur Reduktion von Wärmeinseln und zur Verschöne-
rung des Lebensumfelds beiträgt. Gute Neuigkeiten: Die symbolträchtige 
astanie wird erhalten und es werden neue Bäume gepflanzt.

Mobilität neu durchdacht
Das Projekt sieht wichtige Anpassungen zur Verflüssigung und Klärung des 
Verkehrs im Quartier vor. Der Verbindungsweg zwischen der Pont du Milieu 
und der Bernbrücke wird beibehalten, aber die Verkehrsfläche und der Fuss-
gängerbereich werden besser voneinander getrennt. Die Bushaltestellen wer-
den angepasst, um den Zugang für Personen mit eingeschränkter Mobilität zu 

verbessern. Gleichzeitig ist ein Ausbau der Veloinfra-
struktur vorgesehen, um die Sicherheit und den Kom-
fort für die Velofahrer:innen zu erhöhen. Die Goltgasse 
und die Rue de la Samaritaine werden zu Einbahn-
strassen, wodurch sich der Zugang zum Quartier 
ändert: Die Einfahrt erfolgt neu über den Place Jean-

François-Reyff, die Ausfahrt über die 
untere Zähringerbrücke. 

Das Auquartier wird 
noch schöner!

Die Stadt Freiburg startet das 

Grossprojekt zur Verschönerung 

des Auquartiers. Dieses sieht eine Neugestaltung des 

öffentlichen Raums und eine umfassende Instandsetzung 

der Pont du Milieu vor. Die Bauarbeiten, die bis 2027 dau-

ern werden, bilden den Auftakt zu einer Reihe von Massnah-

men zur Förderung der sanften Mobilität und zur Aufwer-

tung des kulturellen Erbes.

NEUGESTALTUNG

Le premier coup de pioche en l’Auge 
a été donné sous un soleil radieux. 
© Ville de Fribourg / Clara Forney
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Nous avons besoin de vous !
Inscrivez-vous :

benevoles@bafr.ch
Tél. 077 468 36 92

Nous avons besoin de vous !

DEVENEZ
BÉNÉVOLE
D’UN JOUR !
13-14 JUIN 
2025

Voici de quoi outiller concrè-

tement les actrices et acteurs 

de terrain qui travaillent dans 

l’événementiel : une formation gratuite, dispensée par 

Bénévolat Fribourg Freiburg, pour les aider à mettre sur 

pied des événements à la fois festifs, inclusifs et respon-

sables.

FORMATION

L es exigences de durabilité s’imposent dans toutes les sphères de la 
vie publique et les événements associatifs et culturels ne font pas 
exception. Pour accompagner les actrices et acteurs de terrain dans 

cette transition, Bénévolat Fribourg Freiburg propose une formation intitu-
lée « Réussir un événement durable : guide pratique pour une organisation 
responsable ». Celle-ci se tiendra le samedi 31 mai 2025, de 14 à 19 heures, 
au boulevard de Pérolles 40.
Destinée aux membres de comités, responsables d’équipes ou porteurs 
et porteuses de projets, cette demi-journée de formation permettra d’ex-
plorer les diverses facettes de l’organisation durable : de la planification 
logistique à la gestion des équipes, en passant par la sécurité, l’alimenta-
tion, mais aussi la réduction de l’empreinte écologique, la gestion des 
déchets, les infrastructures, le cadre légal, la communication responsable 
ou encore la pérennité financière.
Animée par Marie Cornuz, consultante forte de quinze années d’expé-
rience dans le tourisme et l’événementiel, et Sébastien Jungo, chargé des 
manifestations à la Ville de Fribourg, la formation alternera théorie, dis-
cussions pratiques et partage d’outils simples et directement applicables. 
Une attention particulière sera portée aux dispositifs et services mis à dis-
position par la Ville de Fribourg, ainsi qu’aux obligations légales à respec-
ter pour l’organisation d’un événement sur le territoire communal.
La participation est gratuite, mais l’inscription est obligatoire via le site 
de Bénévolat Fribourg Freiburg sur www.benevolat-fr.ch/formations 

Intégrer la durabilité 
dans l’organisation 
d’événements 

Édition 2024 du Forum des associations du bénévolat, au Nouveau Monde. © Elisa Pasche
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Cours de mobilité pour les seniors 

I l n’est pas toujours facile de rester serein·e face à la modernisation galo-
pante. Vous habitez la Neuveville et vous désirez aller au Mouret, com-
ment faire ? Prendre un billet de bus sur écran tactile peut se révéler un 

parcours du combattant. Et où se trouve le bouton pour changer de desti-
nation sur l’écran du distributeur ? Comment indiquer que j’ai le demi-tarif ? 
Ne restez plus démuni·e dans les transports publics et osez bouger ! Oui, 
vous pouvez monter dans le bus et le train avec votre vélo, oui vous pouvez 
prendre un ticket de bus avec votre natel. Pour connaître toutes les possibi-
lités qui s’offrent à vous, être autonomes et voyager sans crainte, une solu-
tion : la formation « Être et rester mobile ». Ce cours gratuit, dispensé par des 
spécialistes des transports publics, allie théorie et exercices pratiques. Il 
débute à la salle Rossier de l’ancien hôpital des Bourgeois à 13 heures 30 et 
se termine à la gare de Fribourg à 17 heure. Le cours a lieu par tous les temps. 
Rendez-vous le 8 mai pour retrouver confiance et sérénité.  
Inscription : Pro Senectute au 026 347 12 93 ou sportetformation@fr.prosene-
cute.ch.

Samedi du partage recherche bénévoles

O rganisé par la Banque alimentaire fribourgeoise, le Samedi du par-
tage consiste à distribuer des produits de première nécessité aux 
personnes touchées par la précarité. Cette action a lieu plusieurs 

fois par année. Pour le Samedi du partage qui aura lieu les 13 et 14 juin pro-
chain, des bénévoles sont recherchés·es. Veuillez vous inscrire via le code 
QR ci-dessous ou contacter l’organisation.
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Quand la culture 
a rendez-vous avec le sport

Mercredi 30 avril prochain, les roues parfaitement lisses du Tour de 

Romandie côtoieront les mécanismes dentelés de l’artiste Jean Tinguely. 

Façon de dire qu’à côté du tour cycliste, faisant étape à Fribourg, la ville 

fêtera le même jour l’artiste fribourgeois qui aurait eu 100 ans cette année. Cela se célébrera en 

activités et performances culturelles, principalement sur le boulevard de Pérolles.

100 ANS DE TINGUELY 
ET TOUR DE ROMANDIE

P our bien commencer cette 
journée culturelle et sportive, 
signalons que l’entrée sera 

gratuite au Musée d’art et d’his-
toire et à l’Espace Jean Tinguely – 
Niki de Saint Phalle à partir de 
11 heures et jusqu’à 18 heures. 
Parents, enfants, petits et grands 
trouveront également de quoi se 
divertir ou se cultiver dès 13 h 30 au 
parc du Domino, jusqu’à l’arrivée 
du peloton du Tour de Romandie 
vers 17 heures. Durant l’après-midi, 
il y aura plusieurs activités et 
stands proposés par la Ville de Fri-
bourg et ses partenaires d’événe-
ment. Pédaler pour se faire une 
barbe à papa ? C’est possible ! Vous 
verrez sous vos yeux se tisser la 
fine toile de sucre qui s’enroule 
autour du bâton avec magie et poé-
sie… et force de mollet. Un vélo à 
smoothies proposera de préparer 
des boissons à base de fruits de 
manière ludique et sportive !

Grand Vélo-Machine 
et Machine à souvenirs
Les enfants pourront imaginer et 
peindre une immense machine-
vélo inspirée de Jean Tinguely, qui 
symbolisera le mouvement et 
l’énergie du Tour de Romandie. 
Cette fresque participative avec 
Robin Braendli, intitulée le Grand 
Vélo-Machine, sera composée de 
vélos extravagants, où chaque par-
tie pourra être un élément méca-
nique, absurde ou sensé ? Allez 
savoir ! À force d’engrenages 
géants, de ressorts, d’hélices, de 
soufflets, de tuyaux, de jambes 
mécaniques, d’ailes, etc., chaque 
vélo et chaque cycliste dessinés 

deviennent un rouage de cette 
grande machine délirante, néan-
moins inextricablement assemblée 
pour donner l’impression qu’ils 
sont liés dans un mouvement per-
pétuel. Début de l’animation à 
13 h 30, 14 h 30 et 15 h 30.
Autre événement, la Machine à 
souvenirs de Sylvain Aebischer – 
Sami&Co est pensée comme un 
stand itinérant qui façonnera des 
souvenirs à emporter, en lien avec 
les 100 ans de la naissance de Jean 
Tinguely : ces souvenirs seront 
fabriqués sur place grâce à une 
étrange machine ludique et inte-
ractive. Prenez votre tee-shirt ou 
votre sac en toile !

Château gonflable et stands 
Pour le public qui aimer sauter, rire 
et se divertir, un château gonflable 
sera installé au parc du Domino, 
apportant de la joie à toute la 
famille au cœur de l’animation du 
Tour de Romandie. Différents 
stands seront égrenés aux alen-
tours, combinant des informations 
et des jeux. Ce sera le cas du stand 
de MEMO, la bibliothèque-ludo-
thèque bilingue de Fribourg, qui 
proposera un large choix de jeux 
pour tous les âges. Jeux de socié-
té, de cartes ou de stratégie, il y en 
aura pour tous les goûts ! Et ce sera 
l’occasion parfaite de passer un 
moment convivial tout en célébrant 
l’événement sportif majeur de la 
région. Le centre d’animation 
socioculturelle de Pérolles – REPER 
sera également présent avec son 
triporteur et diverses activités et 
jeux. De 13 h 30 à 18 h 30, le stand 
« La culture à Fribourg » présente-

ra, quant à lui, les offres culturelles 
existantes en ville de Fribourg avec 
des jeux-concours et des lots à la 
clé. Enfin, vers 17 heures, le peloton 
cycliste approchera de la ligne d’ar-
rivée sur le boulevard de Pérolles. 
Il sera suivi d’une cérémonie pro-
tocolaire organisée par le Tour de 
Romandie. Puis, dès 17 h 45, place 
à l’apéritif convivial dans une tente 
placée devant de l’église du Christ-
Roi, avec petite restauration, bar et 
ambiance musicale. L’événement 
se clôturera avec une conférence 
ludique et mouvementée, spéciale-
ment conçue pour l’événement.

Musique et vélo
Avec « Jean Tinguely, la musique et 
le vélo », Pierre-Do explorera les 
liens entre la musique et le vélo ; il 
emmènera son public dans les 
rouages des machines de Tinguely 
et l’utilisation de leurs bruits par des 
artistes de nos jours.Le programme 
de la manifestation est disponible 
sur : ville-fribourg.ch/agenda/tour-
de-romandie-2025 

Concernant les restrictions de cir-
culation et de stationnement vous 
pouvez vous référer à :
ville-fribourg.ch/tdr2025 

WENN KULTUR AUF SPORT TRIFFT 
100 JAHRE TINGUELY & TOUR DE ROMANDIE

Am Mittwoch, 30. April, treffen die superglatten Veloreifen der Tour de 
Romandie auf die komplizierten Rädermaschinen des Künstlers Jean 
Tinguely. Anders gesagt, die Stadt Freiburg, in der das Velorennen 
Station macht, feiert an demselben Tag den Freiburger Eisenplastiker, 
der dieses Jahr 100 Jahre alt geworden wäre. Das Programm umfasst 
kulturelle Aktivitäten und Darbietungen, die hauptsächlich an der 
Pérolles-Allee stattfinden.

Um diesen Kultur- und Sporttag in aller Form zu beginnen, sei darauf 
hingewiesen, dass der Eintritt ins Museum für Kunst und Geschichte und 
in den Espace Jean Tinguely – Niki de Saint Phalle von 11 bis 18 Uhr frei 
ist. Ab 13.30 Uhr können sich Eltern und Kinder, Jung und Alt im 
Domino-Park vergnügen und ergötzen, bis das Hauptfeld der Tour de 
Romandie gegen 17 Uhr eintrifft. Den ganzen Nachmittag hindurch 
bieten die Stadt Freiburg und ihre Eventpartner verschiedene Aktivitä-
ten und Stände an.

Weitere Informationen und das Programm im PDF-Format können Sie 
abrufen unter: ville-fribourg.ch/de/agenda/tour-de-romandie-2025

Informationen zu Verkehrs- und Parkierbeschränkungen finden Sie 
unter: ville-fribourg.ch/de/tdr2025

TOUR DE ROMANDIE 
HOMMAGE À JEAN TINGUELY
Mercredi 30 avril 2025
www.ville-fribourg.ch/tinguely100

Rouge: Pantone 485C
Noir: Pro. Black C
Gris clair: Pantone 427 C
Gris foncé: Cool Grey 8 C   
 



La grêle approche ?
Vos stores prennent 
les devants ! 

Protégez votre bâtiment avec 
les subventions de lʼECAB 

En savoir plus sur 
le boîtier dʼalarme 
anti-grêle

Felix Mendelssohn 
L’Oratorio Elias

equilibre-nuithonie.ch

Choeur de Chambre de l’Université de Fribourg
(CCUF) direction Pascal Mayer 
Choeur de l’Université et des Jeunesses musicales
(CUJM) direction Jean-Luc Waeber 
solistes Laurence Guillod, Véronique Rossier, 
Rémy Burnens, Alexandre Beuchat 
Orchestre de chambre fribourgeois

sa 10 à 20h & di 11 mai à 17h 
Equilibre

Une oeuvre
grandiose pour

un rendez-vous

de virtuosité !

CHAUFFAGE
À DISTANCE
FRIBOURG

Écologie, confort optimal 
et gestion simplifiée : 
les avantages d’un 
raccordement au chauffage 
à distance sont nombreux.

cad-fribourg.chEnsemble pour l’énergie de demain

LA CHALEUR EST À 
VOTRE PORTE

N’hésitez pas à nous 
contacter :

T. 026 352 68 00 ou
info@celsius.ch



414
MAI – MAI 2025 11

Ce printemps, une quinzaine 

d’hôtels à abeilles sauvages ont 

été installés en ville de Fribourg. 

Mais pourquoi ressemblent-ils tant à des ruches ? Parce qu’à 

l’origine, ils devaient accueillir des abeilles domestiques.

BIODIVERSITÉ

L a concurrence est rude entre les abeilles domestiques et les abeilles 
sauvages. En ville de Fribourg, les premières sont mêmes devenues 
trop nombreuses et la bataille fait rage autour de la nourriture. Pour-

tant, toutes sont d’excellentes polinisatrices indispensables à la biodiversi-
té ! Alors que la Ville de Fribourg avait prévu de favoriser la production de 
miel sur son territoire, elle a donc changé de perspective : les vingt ruches 
achetées ont été transformées en logements pour les insectes, destinés à 
accueillir en particulier les abeilles sauvages. 
Chaque abeille, et plus largement chaque insecte, aime une maison adaptée 
à ses besoins. Il a donc fallu transformer les ruches existantes pour accueil-
lir leurs nouveaux habitants. C’est la Fondation l’estampille qui a été man-
datée pour ce réaménagement, un sacré défi pour l’atelier du bois pourtant 
bien rôdé aux travaux complexes. Plus de 450 heures de travail ont été néces-
saires pour construire les « gratte-ciels » de 23 étages, composés de chambres 
de diamètres différents et placés à l’intérieur des ruches. Une construction 
robuste et durable, qui a nécessité beaucoup de précision et de patience !
Début avril, la plupart des hôtels à abeilles ont été installés et accueilleront 
bientôt leurs premiers habitants. Des panneaux d’information viendront 
compléte r les dispositifs pour que les curieux·ses puissent apprendre à 
connaître les abeilles sauvages et le rôle important qu’elles jouent pour la 
biodiversité en ville. Et si, vous aussi, vous souhaitez offrir un abri aux insectes 
de votre jardin, rendez-vous le 10 mai dans le cadre du Marché du printemps 
organisé au Jardin botanique. La Ville vous accueillera sur son stand avec 
une riche programmation sur le thème des abeilles et un atelier de fabrica-
tion d’hôtel à insectes (sur inscription). 

Ceci n’est pas une ruche !

Transformation des ruches à la Fondation l’estampille. © Ville de Fribourg

Une borne de recharge pour véhicules électriques 
en ville de Fribourg. © DR

La place du Pertuis a fait peau neuve 

S ituée au bas du funiculaire, dans le quartier de la Neuveville, la place 
du Pertuis a fait peau neuve. La requalification de cet espace public, 
terminée en début d’année, lui permet notamment de retrouver sa 

fonction de porte d’entrée de la Basse-Ville. Redevenu également une vraie 
place de quartier où il fait bon se rencontrer, le Pertuis a gagné en convi-
vialité et favorisera la mobilité douce. Il distribuera ainsi l’espace de manière 
équitable entre les automobilistes, les cyclistes et les piétons·nes. De plus, 
les arrêts du bus ont été déplacés et répondent désormais aux normes d’ac-
cessibilité pour les personnes à mobilité réduite (LHand). La fontaine du 
Sauvage, fraîchement restaurée, trône pour sa part à nouveau au cœur de 
la place du Pertuis. Son inauguration officielle aura lieu le 17 mai, lors d’un 
événement organisé en partenariat avec l’Association pour la défense des 
intérêts du quartier de la Neuveville (IQN).

En 2025, dans le cadre du Programme Nature et paysage ou de la 
grainothèque de MEMO, la Ville de Fribourg organise plusieurs activités 
autour des abeilles et plus largement de la biodiversité en ville: 
rencontre autour de la Charte des jardins, fête de la nature, création 
d’une prairie fleurie, fauchage à la faux, balades vertes… Informations 
et inscriptions sur www.ville-fribourg.ch/nature

Les bornes de recharge 
fleurissent en ville 

S ouvenez-vous, dans votre 1700 de novembre-décembre (n° 409), nous 
vous informions de l’installation de nouvelles bornes de recharge pour 
véhicules électriques. Quatre mois plus tard, le parking des Augustins 

et le parking de la Haute École pédagogique (HEP) à la rue de Morat se 
parent de quatre nouvelles bornes de 11 kW chacune! Une puissance adap-
tée aux besoins de la population et qui a l’avantage de limiter le « tourisme 
de recharge ». Gérées par le réseau Move, ces bornes proposent plusieurs 
solutions de paiement dont une via un code QR. Et, bonne nouvelle, d’autres 
bornes de recharge seront disponibles ces prochains mois. Les heureux élus 
sont le quartier d’Alt (rue François-d’Alt 1) et le quartier de la Neuveville (che-
min de la Motta).
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Cap sur L’île de Pâques 

Embarquez pour la cinquième édition de L’île de Pâques, le festival 
d’activités pour les familles et les enfants ! Du 30 avril au 4 mai, le 
centre-ville se transforme en archipel enchanté ! Munis d’un sac 

d’aventure distribué au centre du festival, à l’Ancienne Gare, explorez la 
ville à travers une balade ludique pleine de défis et de mystères. Mais ce 
n’est pas tout ! Ateliers de cirque, théâtre d’impro, disco endiablée, jeux 
géants et contes musicaux rythmeront également ces cinq jours magiques. 
Et cette année, le 1er mai se fêtera également pendant L’île de Pâques ! Les 
chanteuses et chanteurs pourront rejoindre l’île pour se déguiser, se 
pailleter et monter sur scène afin d’interpréter leurs chansons.
Prêts à voguer vers l’aventure ? Rendez-vous sur ile-aux-tresors.ch pour 
tout savoir ! 

Les rues, jardins, terrasses et 

autres cours d’immeubles 

seront animées vendredi 

23 mai lors de la nouvelle édition de la Fête des voisin·e·s. 

Vous avez envie de rencontrer celles et ceux qui vivent 

près de chez vous ? Les inscriptions pour les 

organisateurs·rices sont ouvertes !

VIVRE ENSEMBLE

O h que ça sent bon ! Des effluves agréables vous parviennent à tra-
vers votre fenêtre ouverte… on dirait que quelqu’un dans l’immeuble 
cuisine un bon petit plat. Rien que l’odeur vous fait voyager… et 

saliver. Vous êtes à deux pas de vous inviter à la table de la famille du des-
sous, malheureusement vous ne les connaissez pas. Quel dommage ! Et si 
vous profitiez de la Fête des voisin·e·s le 23 mai pour créer l’occasion d’en-
fin vous rencontrer ?
Depuis 2013 à Fribourg, plus de 500 fêtes entre voisin·e·s ont été organisées 
et annoncées à la commune. Sous le soleil ou sous la pluie, en vêtements 
légers ou chaudement habillés, chaque fête a permis de partager bien plus 
qu’un repas. La Fête des voisin·e·s, c’est comme une petite graine de convi-
vialité qui est semée, pour se transformer ensuite en projets communs, 
entraide et solidarité. C’est toute la manière de vivre sa ville et son quartier 
qui peut changer ! Et pour qui n’a pas l’habitude d’organiser des manifes-
tations, la Fête des voisin·e·s est LA bonne occasion de se lancer en toute 
simplicité, puisque la Ville de Fribourg met à disposition du matériel et vous 
aide avec les démarches administratives.

Merci aux personnes qui organisent
La Fête des voisin·e·s à Fribourg, ce sont aussi des partenaires qui sou-
tiennent la manifestation. Ils offrent du matériel pour la fête, mais aussi des 
bons à utiliser ultérieurement et des lots pour le traditionnel concours, qui 
récompense quatre organisateurs·rices tirés·es au sort durant la soirée.
Pour sa première édition en tant que partenaire, le Korso offrira une projec-
tion spéciale gratuite pour toutes les personnes organisatrices et leurs 
accompagnants·es, le vendredi 13 juin. Si vous souhaitez passer un moment 
convivial, partager vos souvenirs d’une soirée mémorable et découvrir un 
film en lien avec la thématique du voisinage, devenez organisateurs·rices 
d’une fête des voisins·e·s ! La Ville 
attend vos inscriptions sur
www.ville-fribourg.ch/fete-voisins.

Une fête du voisinage pour 
vivre sa ville différemment

à Fribourg et Villars-sur-Glâne

Vendredi 23 mai 2025

www.fri-mousse.ch

Samaritaine 19
Case postale 159
CH-1707 Fribourg T +41 26 322 80 88

l’î
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Deux installations solaires 
de plus mises en service 

PUBLICITÉ

La Ville de Fribourg lance sa 

deuxième édition de l’appel à 

projets visant à encourager 

l’utilisation de la gastronomie comme levier de créativité. Le 

but est d’inciter les personnes actives dans la gastronomie, 

la culture, le sport, le domaine social ou du tourisme à col-

laborer pour créer des événements ou des produits inno-

vants à destination de publics variés. Les personnes intéres-

sées peuvent déposer un préprojet jusqu’au 13 juin 2025. 

GASTRONOMIE 
DE FRIBOURG

L a gastronomie est rassembleuse, source de créativité et de durabili-
té. C’est le point de départ de l’appel à projets Créativité et gastro-
nomie que lance la Ville de Fribourg pour la deuxième fois. Ceci, dans 

le cadre du Réseau des villes créatives de l’UNESCO, dont Fribourg est 
membre depuis novembre 2023. La Ville veut encourager les forces vives de 
la gastronomie, de la culture et du sport ainsi que du domaine social ou du 
tourisme à travailler ensemble pour concocter des événements ou renforcer 
des produits qui lient la gastronomie et un autre – au moins – de ces domaines. 
Il s’agit de favoriser des collaborations entre les acteurs·rices du territoire 
communal, régional ou cantonal et de privilégier la fusion des publics. Les 
projets susceptibles d’être retenus doivent être réalisés en ville de Fribourg 
et avoir un impact positif.
L’enveloppe globale mise à disposition par la Ville est de 50 000 francs : les 
bénéficiaires recevront un soutien financier pouvant aller jusqu’à 60% des 
coûts de leur projet, avec un montant maximum de 10 000 francs par projet. 
Le concours se fait en deux phases. 
Les personnes intéressées peuvent déposer un préprojet 
jusqu’au 13 juin 2025. Un jury effectuera ensuite un premier 
choix. Puis les présélectionnés·es devront fournir un dos-
sier plus détaillé jusqu’au 1er octobre 2025. Les lauréats·es 
seront désignés·es à la mi-octobre 2025. Les projets devront 
se réaliser durant l’année 2026.
Pour plus d’informations : ville-fribourg.ch/gastronomie-creativite.

Appel à projets : 
Créativité et gastronomie

Quel est votre rapport au sport libre ?
Votre avis nous intéresse !

P our orienter ses actions au mieux, le Service des sports de la Ville de 
Fribourg cherche à connaître les pratiques actuelles et identifier les 
freins ou attentes de la population. Il lance ainsi un sondage sur le 

sport libre. Que vous soyez une personne active ou non, votre avis nous 
intéresse.
Tout le monde est en effet concerné : le sport libre désigne les activités phy-
siques pratiquées en dehors des clubs, fédérations ou associations, de 
manière autonome et sans encadrement.
Faites-nous part de vos pratiques, besoins ou obstacles liés au sport libre. 
Le sondage aidera grandement le Service des sports à répondre à vos 
attentes. Les résultats seront rendus publics.
Participez sans plus attendre, de manière anonyme, 
en scannant le code QR ci-contre ! Le questionnaire 
ne vous prendra que 10 à 15 minutes.
En envoyant vos réponses, vous aurez la possibilité de 
gagner des entrées pour les infrastructures sportives 
de la Ville de Fribourg et deux invitations pour la soi-
rée des Prix sportifs de la Ville, le 8 novembre 2025.

D eux projets supplémentaires de Particip SA, la société en mains de la 
Ville de Fribourg qui vise à accélérer la transition énergétique, sont 
désormais en service. Après l’installation au printemps 2024 de pan-

neaux solaires photovoltaïques sur les toits de l’école de la Heitera, au Schoen-
berg, ce sont désormais les installations des Neigles 50 Est (15 équivalents 
ménages) et du centre horticole (50 équivalents ménages) qui fournissent de 
l’énergie propre à la Ville. Vous souhaitez vous aussi investir dans un projet 
de Particip ? Retrouvez toutes les informations sur les futures levées de fonds 
participatives et abonnez-vous à la newsletter sur www.particip.ch.



414
MAI – MAI 202514

Tinguely inspire

Le 24 mai 2025, dans le cadre de 

la Nuit des Musées 2025, quatre 

projets feront vivre L’Atelier – tous rendant hommage à 

l’œuvre de Jean Tinguely, alors qu’une performance pren-

dra place dans la fontaine Jo-Siffert aux Grand-Places lors 

de la Fête de la danse le 17 mai prochain.

ARTS VIVANTS

Danse près de la fontaine
Echo d’amitié aux rouages du temps est une performance de danse 
contemporaine imaginée par Noémie Küng, chorégraphe de la compagnie 
fribourgeoise Corsalta. Ce duo artistique se produira autour de la fontaine 
de Jean Tinguely aux Grand-Places, un lieu emblématique dédié à la 
mémoire de son ami, le pilote de Formule 1 Jo Siffert. La performance 
explore la dynamique entre l’eau, le métal et le mouvement humain, et 
s’inspire de la fontaine elle-même.
Samedi 17 mai 2025, à 11 h 30 et 13 h 45, Grand-Places, près de la fontaine 
Jo-Siffert.

L a machine à souvenirs de Sylvain Aebischer, une exposition sonore 
immersive du duo d’artistes Bernhard Zitz et Lucas Monème, une 
exposition du collectionneur Jean-Marc Rey, un atelier de maquettes 

donné par L’île aux trésors, le Sous-Marin jaune et le Kollektiv Ortie, ou 
encore une performance de la compagnie fribourgeoise Corsalta dans la 
fontaine de Tinguely, ce sont quelques-unes des inspirations que le grand 
artiste originaire de Fribourg suscite encore, cent ans après sa naissance. 
Les deux expositions sont à voir à L’Atelier, place de Notre-Dame 16, et 
se prolongeront jusqu’à l’été.

Atelier de maquettes en mouvement
Déchirer, coller, assembler un tas de trucs et de bidules pour construire votre 
propre petite maquette, ça vous parle ? Cet atelier est la première des trois 
étapes qui mèneront à la construction d’un espace ludique s’inspirant des 
machines de Jean Tinguely. La machine de jeux grandeur nature sera 
construite à l’automne, et ce sont vos maquettes qui permettront de l’imagi-
ner. Venez participer à cet atelier, le samedi 24 mai, entre 17 et 22 heures. Vous 
pourrez ramener votre maquette à la maison, ou la laisser sur place. Ce projet 
est conçu et mené par L’île aux trésors, le Sous-Marin jaune et Kollektiv Ortie.

Pièce électro-acoustique immersive
À l’occasion du centenaire de Jean Tinguely, Lucas Monème et Bernhard Zitz 
ont composé une pièce sonore à partir d’enregistrements effectués sur plus 
d’une centaine d’œuvres de l’artiste à Fribourg, Bâle, Zurich, Milan et Milly-
la-Forêt. Ces sons, fraîchement récoltés, témoignent du caractère intempo-
rel des œuvres de Tinguely, de leur richesse sonore et de la manière dont ils 
deviennent une véritable matière musicale, notamment pour la musique 
concrète et expérimentale. La pièce mêle sons enregistrés et transformations 
numériques et est spatialisée sur 64 canaux. Des performances sont prévues 
les 24 mai, 15 et 21 juin.

Souvenirs d’un parcours artistique
Cette exposition, en collaboration 
avec le Labo urbain, proposera un 
voyage à la découverte de l’œuvre de 
Jean Tinguely, de son entourage et du 
contexte artistique dans lequel il a 
évolué, par le biais d’une sélection de 
photographies, d’affiches, de gravures 
et de documents rares rassemblées 
par le collectionneur passionné Jean-
Marc Rey.
L’exposition se déroule du 24 mai au 
5 juillet 2025.

Bernhard Zitz et Lucas Monème. © Joachim Sommer

Le collectionneur passionné Jean-Marc Rey. 
© Ville de Fribourg / Valentine Brodard
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Semaine de l’éthique 
à L’Atelier

Les artistes ouvrent 
la porte de leurs ateliers ! 

Du 8 au 15 mai L’Atelier accueil-

lera la 6e Semaine de l’éthique 

organisée par la chaire franco-

phone du Département de travail social, politiques 

sociales et développement global de l’Université de Fri-

bourg. Au programme : une exposition, des débats et des 

animations sur le thème de la grande vulnérabilité.

Le samedi 3 mai, le public 

pourra découvrir les coulisses 

de la création des artistes de 

la ville de Fribourg et de Givisiez qui ouvriront les portes 

de leur atelier dans le cadre du projet Le Grand Atelier, 

porté par l’Association Stammtisch, en partenariat avec 

la Ville de Fribourg.

UNIVERSITÉLE GRAND ATELIER

C ette Semaine de l’éthique aura pour thème « Faire face à la grande 
vulnérabilité ». Le questionnement principal sera le regard porté 
par chaque membre de la société sur d’autres membres qui se 

retrouvent isolés·es, exclus·es ou stigmatisés·es parce qu’en échec social, 
parce qu’avec un visage défiguré ou une vie fracassée par des attaques à 
l’acide, parce que victimes de travail forcé, de guerre, de misère ou d’op-
pression, ou plus simplement encore parce que victimes d’âgisme. 
Tout au long de la semaine, une exposition, des animations et des ate-
liers-débats ponctueront ce questionnement : que faisons-nous pour ne 
pas détourner le regard, que faisons-nous, à chaque instant, pour soigner 
le lien social, mis à mal par toutes ces exclusions et stigmatisations, dis-
qualifications et désaffiliations ?
Durant cette Semaine de l’éthique, ouverte vers la Cité et organisée pour la 
Cité, cinq thématiques seront mises en avant avec des animations dans 
l’après-midi et des soirées-débats : le parcours migra-
toire et le rapport à la santé, la (sur-)vie après des brû-
lures à l’acide, les recalés·es des dispositifs d’inser-
tion socioprofessionnelle, les victimes du travail 
forcé, et les personnes âgées isolées, victimes 
d’âgisme. Le programme est disponible sur ville-fri-
bourg.ch/agenda/6e-semaine-de-lethique.

D urant toute une journée, 43 artistes – dans plus de 25 ateliers – 
vous inviteront à venir découvrir leurs créations et leur démarche 
artistique. Deux parcours de médiation sont également proposés : 

« Espèce de liberté – expression des limites » par Pierre-Alain Morel, plas-
ticien et « Visite sensible – l’art pour les 6 sens » guidé par Nirina Imbach, 
médiatrice culturelle. Des ateliers participatifs, performances et décou-
vertes créatives sont aussi au programme. 

Cours créatifs
En parallèle au Grand Atelier, le Labo urbain proposera un Salon des cours 
créatifs à L’Atelier où un aperçu de l’offre des cours d’arts visuels exis-
tante à Fribourg sera présenté par des artistes, des associations ou des 
enseignants·es d’arts visuels de la ville. Ce sera l’occasion de découvrir 
l’étendue de l’offre fribourgeoise et également de s’essayer à diverses pra-
tiques artistiques lors de moments d’initiation. Qu’il s’agisse de peinture, 
de céramique ou de dessin, il y en aura pour tous les goûts.
À noter que ce jour-là, l’entrée sera gratuite au Musée d’art et d’histoire 
et à l’Espace Jean Tinguely – Niki de Saint Phalle. La liste des ateliers, 
plans et infos sont disponibles sur www.grandatelier.ch.
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D e la bricole, de la débrouille, de la récup’ et un sacré caractère : 
mélangez tout ça et vous obtenez un cocktail fascinant à siroter 
cet été en feuilletant le programme culturel de MEMO. La célé-

bration des 100 ans de la naissance de Jean Tinguely est l’occasion de 
revenir aux valeurs chères à ce personnage haut en couleurs. Apprendre 
à coder avec des ateliers de robotique, comprendre les systèmes de pou-
lies et de câbles qui animent les grandes machines métalliques, écouter 
attentivement leurs bruits pour en faire un podcast, bref : l’univers de l’ar-
tiste est riche et merveilleux ! Il incite à toutes sortes d’activités théma-
tiques que vous pourrez découvrir avec MEMO.

En ville et à la Motta
Du côté des activités habituelles, MEMO vous retrouvera tous les mer-
credis matin des vacances d’été à la Motta pour des animations grand 
public et sans inscription. Nous serons également au rendez-vous lors des 
festivals et événements phares de l’été tels que la Fête de la musique 
(samedi 21 juin), Les Georges (14-19 juillet), les Rencontres de folklore 
internationales (12-18 août) et Explora (samedi 20 septembre). 

« Passe-moi ton pass » au cinéma Korso
Le cinéma Korso fait désormais partie des partenaires du projet « Passe-
moi ton pass ». En plus d’emprunter votre livre ou votre jeu préféré à 
MEMO, repartez avec un « pass » pour une séance ou un événement au 
cinéma Korso. La collaboration avec la piscine de la Motta continue éga-
lement, avec des entrées pour toute la famille. Informations et conditions 
d’utilisation sur la page web de MEMO.

B astelei, Improvisationskunst, Wiederverwendung und ein starker 
Charakter: Mischen Sie all das und Sie erhalten einen köstlichen 
Cocktail, den Sie diesen Sommer geniessen können, während Sie 

das Kulturprogramm von MEMO durchblättern. Die Feier des 100. Geburts-
tags von Jean Tinguely ist eine Gelegenheit, auf die Werte zurückzukom-
men, die dieser erfindungsreiche Künstler schätzte. In Robotik-Workshops 
das Programmieren lernen, die Seil- und Flaschenzugsysteme verstehen, 
die grosse Eisenmaschinen antreiben, ihre Geräusche aufmerksam anhö-
ren, um daraus einen Podcast zu produzieren, kurz gesagt: Das Tinguely-
Universum ist reich und wunderbar! Es regt zu allen möglichen themati-
schen Aktivitäten an, die Sie mit MEMO entdecken können.

In der Stadt und in der Motta
Was die gewohnten Aktivitäten betrifft, können Sie MEMO während der 
Sommerferien jeden Mittwochmorgen in der Motta für öffentliche Veran-
staltungen ohne Anmeldung treffen. Wir sind auch bei den Festivals und 
den Hauptveranstaltungen des Sommers dabei, wie dem Musikfest (Sams-
tag, 21. Juni), dem Festival Les Georges (14.–19. Juli), dem Internationa-
len Folkloretreffen (12.–18. August) und Explora (Samstag, 20. September).

«Dein Pass, mein Pass» im Kino Korso
Das Kino Korso gehört künftig zu den Partnern des Projekts «Dein Pass, mein 
Pass». Wenn Sie Ihr Lieblingsbuch oder -spiel bei MEMO ausleihen, erhal-
ten Sie einen «Pass» für eine Vorstellung oder Veranstaltung im Kino Korso. 
Die Zusammenarbeit mit dem Motta-Freibad wird ebenfalls fortgesetzt mit 
Eintrittskarten für die ganze Familie. Informationen und 
Nutzungsbedingungen auf der MEMO-Website.

Un été avec Tinguely Ein Sommer mit Tinguely

La onzième édition des Lectures esti-

vales vous invite à plonger dans la vie 

de Jean Tinguely et de tout ce qui a gravité autour de lui au 

cours de sa carrière. Des ateliers et des animations pour toute 

la famille sont au programme de mai à septembre 2025.

Die elfte Ausgabe des sommerli-

chen Leseplausches lädt Sie ein, in 

das Leben Jean Tinguelys und in alles einzutauchen, was 

während seiner Karriere rund um ihn geschah. Von Mai bis 

September 2025 stehen Workshops und Aktivitäten für die 

ganze Familie auf dem Programm.

MEMO MEMO

Illustration © Line Rime

FERMETURES – JOURS FÉRIÉS

Mercredi 30 avril, fermeture à 16 heures pour la Fête du travail.
Réouverture le vendredi 2 mai à 14 heures.

Mercredi 28 mai, fermeture à 16 heures pour l’Ascension.
Réouverture le vendredi 30 mai à 14 heures.

Lundi 9 juin, fermeture pour le Lundi de Pentecôte.
Réouverture le mardi 10 juin à 14 heures.

Mercredi 18 juin, fermeture à 16 heures pour la Fête-Dieu.
Réouverture le vendredi 20 juin à 14 heures.

La boîte de retour des documents reste ouverte durant ces fermetures. 

SCHLIESSUNGEN – FEIERTAGE

Mittwoch, 30. April, Schliessung um 16 Uhr wegen des Tags der Arbeit.
Wiedereröffnung am Freitag, 2. Mai, um 14 Uhr.

Mittwoch, 28. Mai, Schliessung um 16 Uhr wegen Christi Himmelfahrt.
Wiedereröffnung am Freitag, 30. Mai, um 14 Uhr.

Montag, 9. Juni, Schliessung wegen Pfingstmontag.
Wiedereröffnung am Dienstag, 10. Juni, um 14 Uhr.

Mittwoch 18. Juni, Schliessung um 16 Uhr wegen Fronleichnam.
Wiedereröffnung am Freitag, 20. Juni, um 14 Uhr.

Die Rückgabebox für Dokumente bleibt während dieser Schliessungen 
zugänglich.
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«Le jardinage, c’est une langue commune»

Depuis 2019, les habitant·es du Schoenberg peuvent se rencon-

trer dans le jardin communautaire de Préfleuri qui fut inauguré 

officiellement en 2020. En 2023, un deuxième jardin a été ouvert dans le quartier de Jura-

Torry. Ces jardins favorisent le vivre-ensemble et l’éducation à l’alimentation.

GASTRONOMIE 
DE FRIBOURG

E n arrivant dans le jardin de 
Préfleuri pour notre rencontre 
avec Benoît Beurret, l’anima-

teur socioculturel responsable du 
lieu, une femme s’approche de nous 
avec un sourire radieux. On engage 
la conversation : « C’est un très beau 
projet. Je viens depuis l’ouverture du 
jardin en 2019. Je vis seule, je suis à 
la retraite et j’ai toujours travaillé en 
équipe. C’est un endroit qui me per-
met de rencontrer des personnes du 
monde entier et de toutes les géné-
rations. » Elle nous raconte son plai-
sir de jardiner en équipe, mais, dis-
crète, elle ne souhaite pas que nous 
citions son nom.
« Elle fait partie des piliers du jardin, 
raconte Benoît Beurret. La fréquen-
tation est très variable, il y a une 
quinzaine de personnes qui sont là 
trois fois par semaine et qui font vrai-
ment tourner le jardin. Les autres 
sont des occasionnels·les. J’en pro-
fite pour inviter les habitantes et les 
habitants à se joindre à nous. Si 
quelques personnes régulières de 
plus nous rejoignaient, ce serait vrai-
ment bien pour faire vivre Préfleuri. »

« À Préfleuri, on cultive, 
on récolte et on partage »
Benoît Beurret est engagé par 
REPER, qui a un mandat de la Ville 
de Fribourg pour gérer le jardin. Ce 

dernier est toujours ouvert et l’ani-
mateur est présent sur place trois fois 
par semaine : le mardi matin, le mer-
credi et le jeudi après-midi, de mars 
à septembre. Ses tâches sont variées. 
« Pour qu’un tel projet fonctionne, il 
doit être animé et géré », explique- 
t-il. Avant de s’occuper de Préfleuri, 
il s’est impliqué dans des jardins 
communautaires à Genève. « Je suis 
là pour assurer la cohésion et faire de 
la médiation. Je m’occupe aussi des 
aspects ‹ lourds › du jardin, nettoyage, 
réparations…» Il fournit également 
toutes les plantes qui poussent dans 
le jardin, grâce à un budget mis à dis-
position par la Ville dans le cadre du 
mandat confié à REPER. 
Pour résumer la vie du jardin, il a une 
très jolie formule : « Ici, on cultive, on 
récolte et on partage. » Des plantons 
poussent sur place, les personnes qui 
s’impliquent proposent des plantes 
de leurs pays, elles cultivent 
ensemble et, à la fin, elles se mettent 
autour d’une table lors des repas 
communautaires organisés sur 
place. « Je ne suis pas un jardinier de 
profession, mais j’aide à coordonner. 
Nous avons fait un plan du jardin qui 
est affiché sur place pour que les per-
sonnes ne retournent pas les par-
celles qui viennent d’être ensemen-
cées. Ce sont les joies du jardin 
communautaire ! », sourit-il. 

La langue commune de la plante
« Préfleuri favorise la rencontre entre 
des personnes de cultures et d’âges 
différents autour d’une langue com-
mune, celle de la plante », illustre- 
t-il. L’initiation des enfants du quar-
tier à l’alimentation saine, de saison 
et locale, à la biodiversité et aux 
enjeux environnementaux figure en 
bonne place de ses priorités. « En 
collaboration avec l’Association 
Espace-Temps, nous organisons 
une cinquantaine d’ateliers pour les 
classes scolaires durant la saison. Il 
invite aussi au jardin des jeunes qui 
fréquentent le Centre d’animation 
du Schoenberg. «Une fois par 
semaine, ils s’y déplacent. C’est une 
manière de leur faire découvrir l’im-
portance de manger local et de sai-
son. On peut également leur expli-
quer le rôle de la biodiversité. Et, 
parfois, on les accompagne dans la 
forêt, pour cueillir de l’ail des ours 
par exemple. » 
Benoît Beurret met beaucoup d’éner-
gie dans ce jardin, car il est convain-
cu « qu’il faut faire des projets avec 
les habitantes et les habitants pour 
qu’ils fonctionnent. Il faut aider les 
personnes à être des acteurs de 
l’amélioration de leur environnement 
et c’est vraiment le cas ici. Quand les 
utilisateurs construisent les bancs 
sur lesquels ils peuvent ensuite s’as-
seoir, ils se les approprient beaucoup 
plus facilement. » La création du jar-
din a été portée par l’Association 
vivre au Schoenberg. Le Service d’ur-
banisme et d’architecture ainsi que 
le Secteur de la cohésion sociale de 
la Ville en ont encadré la réalisation, 
avec l’aide de REPER. 

Fruits et légumes 
en permaculture 
Un deuxième potager communau-
taire de ce type a vu le jour en 2023 

dans le quartier Jura-Torry, à proxi-
mité immédiate de l’école du Jura. 
Il est dédié à la culture de fruits et 
légumes selon les principes de la 
permaculture. Il est entretenu de 
manière différenciée, comme en 
témoigne la présence d’une prairie 
fleurie qui favorise la biodiversité et 
attire des auxiliaires bénéfiques au 
jardin comme les abeilles sauvages 
et les coccinelles.
Ce jardin, membre de la Charte des 
jardins, est géré et animé conjointe-
ment par les habitants·es et un ani-
mateur socioculturel de REPER, pré-
sent les mercredis, jeudis et vendredis 
après-midi. Il est ouvert à toutes et 
tous et évolue au gré des envies et 
des idées des participants·es. Les 
enfants de l’école du Jura en profitent 
pleinement.
La mise en place de jardins parta-
gés fait partie des objectifs du Pro-
gramme nature et paysage de la 
Ville de Fribourg, qui regroupe une 
cinquantaine d’actions et d’études 
en faveur de la biodiversité. Les jar-
dins communautaires font partie de 
l’axe du programme qui consiste à 
favoriser la participation de la popu-
lation au changement.

Charly VeutheyJardin partagé de Préfleuri au Schoenberg. © Ville de Fribourg / Ghislaine Egger

Jardin partagé de Préfleuri au Schoenberg. 
© Ville de Fribourg / Charly Veuthey



Mémento
L’ATELIER

Place de Notre-Dame 16

Fribourg sauvage – Christopher 
Schaller
ouverture de résidence, sa 26 avril, 
11 h-18 h ; les 8-9 mai de 9 h à 18 h et 
10 mai de 11 h à 18 h

Salon des cours créatifs
sa 3 mai, 10 h-17 h

Café coveillance 
lu 5 mai, 18 h

Semaine de l’éthique
vernissage d’expo, je 8 mai, 19 h

Architectes pour le climat
conférence, ma 27 mai, 17 h

ÉQUILIBRE
Place Jean-Tinguely 1

New Fribourg Jazz Orchestra feat
avec Doctor B, sa 3 mai, 20 h

Oratorio Elias Felix Mendelssohn
sa 10 mai 20 h ; di 11 mai, 17 h

Requiem(s)
danse, ballet Angelin Preljocaj, 
ve 16 et sa 17 mai, 20 h

A journey on Moving Grounds
performance de Lea Hobson et 
Nicole Morel, sa 17 mai, 13 h et 19 h, 
libre accès devant Equilibre

Orchestre de chambre fribourgeois
A. Dvorák et Johannes Brahms, 
T. Demenga (violoncelle), P. Bach 
(direction), je 22 mai, 20 h

Ship Happens
opéra, répertoire de Broadway et 
tubes de langue allemande, 
sa 24 mai, 19 h ; di 25 mai, 15 h

FRIART
Petites-Rames 22

Workshop Semblances of the real
avec Alenka Zupančič, Cecilia 
B. Hylta, Eleanor I. Weber, Sarah 
Rosengarten et Toni Hildebrandt 
(en anglais), je 8 mai, 13 h 30-20 h

Nuit des musées et Afterparty
avec babyface (live), Marara Kelly 
(dj set), PONYCLUB (dj set), 
sa 24 mai, dès 17h

Spring / Summer 25
exposition d’Azize Ferizi et Jeremy, 
jusqu’au di 25 mai

KELLERPOCHE
Rue de la Samaritaine 3

«Unglaublich ! C’est pas croyable !» 
– Compagnie c’est caput
Theater, Reflexion, Komödie, 
Sa, 10. Mai, 20.15 Uhr

«Ein Schachteltheater kommt zu 
Besuch» – Barbara Gyger
Theater für Kinder, Interaktion, 
So, 18. Mai, 11 Uhr 

NOUVEAU MONDE
Esplanade de l’Ancienne-Gare 3

Ici d’Ici #20 : Hantébius + Martina 
Rodrigues + S.A.7 + Lord Lawrence & 
the Lard Guitar
artistes locaux variés, ve 2 mai, 21 h

Fishbone + Athlete (Vernissage)
rock alternatif énergique, sa 3 mai, 21 h

Full Metal #77 : Among Vultures + 
Conjonctive + Hoarah
métal, lu 26 mai, 21 h

FRI-SON
Route de la Fonderie 13

La Queerness
électro, techno, sa 3 mai, 22 h

Ablette Goes Live!
post punk, trance pop, indie, 
ve 9 mai, 20 h 30

Coilguns - Vernissage
avec Birds in Row, post hardcore, 
punk noise, sa 10 mai, 20 h 30

Ijahman Levi & Kenyatta Hill
reggae, ve 23 mai, 20 h

LA SPIRALE
Place du Petit-Saint-Jean 39

Victor Decamp Mundus Trio – Vernis-
sage d’album
jazz innovant, sa 26 avril, 20 h 30

Michael Pipoquinha Quartet
jazz brésilien, ve 2 mai, 20 h

Marc Ribot – Solo Guitar Impro
jazz expérimental, ve 16 mai, 20 h 30

Inti-Illimani Histórico Trio
musique latino-américaine, 
di 18 mai, 17 h

Lubiana
World music, me 28 mai, 20 h 30

CAFÉ LE TUNNEL – PENSION LIDO
Grand-Rue 68

Karaoké Live
avec Julien Painot et Eric Mullener, 
je 8 mai, 20 h 30

Les Diseurs
avec Claude Schneider à la guitare, 
ve 9 et sa 10 mai, 21 h

Vernissage – Romano Riedo
œuvres aux murs, me 14 mai, 18 h

Jazz
G. Andonie (piano), F. Evéquoz 
(basse) et C. Gisler (batterie), 
sa 17 mai, 21 h 

CENTRE LE PHÉNIX
Rue des Alpes 7

Lunch concerts
ve, 12 h 15
– 9 mai : S. Breguet (violoncelle), 

C. Collaud (flûte) et A. Spirina 
(piano), interprètent Bach, 
Handel et Telemann

– 16 mai : L. Marcille (soprano), 
M. Bokatola (mezzo-soprano) et F.-J. 
Riva (piano) interprètent Rossini, 
de Falla, Schumann et autres

– 23 mai : Manon Mullener (piano), 
joue des compositions person-
nelles 

PRO SENECTUTE
Passage du Cardinal 18

Cours informatique
1) utiliser les applications 
 de messagerie, lu 5 mai
2) utiliser les applications 
 photos, je 22 mai
inscriptions (Fr. 25.–) : 026 347 12 93

Être et rester mobile
cours théorique et pratique pour se 
déplacer à l’aise dans les trans-
ports en commun, je 8 mai, 13 h 30

Cours de langue espagnole
tous les vendredis matin. Prix 
selon le nombre de leçons. Infos : 
026 347 12 93

CENTRE SAINTE-URSULE
Rue des Alpes 2

Espace-Dieu : 30 minutes pour se 
ressourcer
ma 6, 13, 20 et 27 mai 2025, 12 h 30

Pique-nique philosophique
moment de partage, ve 9 mai, 
12 h 15

Randonnée éco-spirituelle à la 
découverte des lieux sacrés du 
canton 
sa 17 mai, 9 h-17 h. Sur inscription, 
026 426 34 30 ou coeps@cath-fr.ch

Se relever d’un deuil
espace de parole ouvert à toutes et 
tous, je 8 mai, 15 h 30 ou 19 h 30

Maurice Zundel, Devenir libre
livre présenté par l’abbé Marc 
Donzé et le pasteur Virgile Rochat, 
me 14 mai, 18 h 

CINÉMA ET SPECTACLES
Aladdin
Cie Poppentheater Koekla, 
di 4 mai, 11h, Théâtre des 
marionnettes. Réservations : 
026 350 11 00

Julie Conti
humoriste genevoise, ve 9 mai, 
20 h, Le Strap’ (rue de Morat 1)

Fête de la danse du 14 au 18 mai
spectacle Denbora Pasa, ve 16 mai, 
12 h 30 et Soul Project / Afterwork-
boom, 17 h 15, place Georges-
Python

Mehidin Susic – La vie en bleu 
humoriste genevois, ve 16 mai, 
20 h, Le Strap’ (rue de Morat 1)

L’aviatrice
Compagnie 3 Secondes, di 18 mai, 
17 h, Théâtre Crapouille. Infos : 
www.crapouille.ch

De la Beauté
documentaire de Jean-Baptiste 
Warluzel sur le parcours de la 
chorégraphe Régine Chopinot, 
lu 26 mai, 18 h 30, Cinéma Rex.

CONCERTS
De Namur à Fribourg en chanson
ensemble vocal Utopie de Fribourg 
et chorale belge Les Ménétriers de 
Hannut, me 30 avril, 20 h, église 
Saint-Jean

Vêpres d’orgue : Luca A. Santesson
J. S. Bach, C. P. E. Bach et 
H. Purcell, di 4 mai, 18 h 30, 
église des Cordeliers

Orchestre de la Ville et de 
l’Université de Fribourg
œuvres de Ravel, Berio, Satie 
et Chabrier, di 11 mai, 17 h, 
église du Christ-Roi

Nordic Patchwork
ensemble vocal TiramiSu, 
sa 17 mai, 20 h, aula DOSF. Infos : 
https ://new.vocal-tiramisu.ch

Passage Festival
festival de musiques électroniques, 
24 et 25 mai, Bluefactory. Infos : 
www.point76.ch/festival

Orchestre des jeunes de Fribourg
concertos pour piano de Mozart, 
B. Engeli (piano), di 25 mai, 17 h, 
église Sainte-Thérèse

EXPOSITIONS
Buvette de la piscine du Levant 
exposition de photos, vernissage, 
je 8 mai, 18 h 30

Jean Paul Blais et Flavioano Salzani 
jusqu’au 17 mai, Atelier-Galerie J.-J. 
Hofstetter (rue des Epouses 18)

Monday’s ghost
Nina Rieben et Leanne Picthall, 
jusqu’au 24 mai. Wall Street 
(Varis 10-12).

Fridolin Schoch
du 10 mai au 14 juin, Galerie Reto 
Furter (rue de Zaehringen 2)

18
414

MAI – MAI 2025



Expo-vente
d’artistes fribourgeois jusqu’au 
27 avril, Galerie Cathédrale 
(rue du Pont-Suspendu 2)

Michel Eltschinger, le verrier 
passionné de vélo
jusqu’au 24 mai, Musée du vélo 
(avenue du Général-Guisan 9)

La bande mécanique
jusqu’au 7 septembre, Musée d’art 
et d’histoire (MAHF), Museoscope

Découverte du mardi – Adam 
Künimann
par Stephan Gasser (en allemand), 
ma 13 mai, MAHF

Chiharu Shiota
du 15 mai au 21 septembre, MAHF

Elisabeth Macheret-Van Daele
tableaux, jusqu’au 31 octobre, 
Résidence des Bonnesfontaines

Andrés Mérida, Sébastien Pridmore
peintures, jusqu’au 18 mai, 
Art Gallery (boulevard de Pérolles 35)

La vibration des jours
jusqu’au 22 juin, Espace Jean 
Tinguely – Niki de Saint Phalle

CONFÉRENCES
Jean Tinguely, la musique et le vélo 
Pierre-Do, me 30 avril, 18 h 45 (dans 
le cadre du Tour de Romandie). 
Infos : www.ville-fribourg.ch/
tinguely100

Le sommeil dans tous ses états
médecines traditionnelles et 
alternatives, me 14 mai, 18 h 30, 
BCF Arena, salle Le Gottéron. Sur 
inscription au 026 426 02 66 ou sur 
liguessante-fr.ch/conference-2025

Sectes, ésotérisme, rapport à la 
mort et à l’au-delà
je 15 mai, 19 h, boulevard de 
Pérolles 38. Infos et inscriptions : 
www.cath-fr.ch 

DIVERS
Chasse aux lapins nocturne
sa 26 avril, 20 h, Grabensaal. 
Infos : www.fribourgtourisme.ch 

Suisse d’Unihockey
finale, di 27 avril, place du Fair-Play. 
Infos : superfinal.ch

Le Musée à la lampe de poche
visitez l’exposition permanente du 
Musée d’histoire naturelle en famille 
à la lueur de votre lampe de poche

je 1er et ve 2 mai, 18 h 30. 
Sur inscription au 026 305 89 00. 
Infos : mhnf.ch

Stage pour enfants
bricolage et danse moderne, ve 2 et/
ou sa 3 mai, 9 h 15, Foyer Beauséjour. 
Infos : https ://cristinadanse.ch/
stage-pour-enfants-2-et-ou-3-
mai-2025

Grand Atelier
ateliers d’artistes ouverts au public 
et activités, sa 3 mai, 10 h-17 h. 
Infos : www.grandatelier.ch

Poussins
tout sur les poussins : exposition, 
jeu de pistes, doudous à fabriquer, 
médiation, jusqu’au 4 mai, Musée 
d’histoire naturelle et Jardin 
botanique. Infos : mhnf.ch

Atelier prévention des comporte-
ments agressifs dans l’espace 
public
me 7 mai, 18 h 30, sur inscription, 
dès 16 ans. Infos : www.ville-fri-
bourg.ch/harcelement-espace-
public/en-confiance-dans-ma-ville

Ouverture du Port de Fribourg
dès je 8 mai et jusqu’au 14 sep-
tembre, prélassez-vous au bord de la 
Sarine en Basse-Ville. Infos : leport.ch

Festival Les Jean
ve 9 et sa 10 mai, Derrière- 
les-Jardins. Infos : www.lesjean.ch

Au bord de la rivière
observer les animaux, pour les 
enfants de 6 à 12 ans, sa 10 mai. 
Inscriptions jusqu’au 3 mai : www.
wwf-fr.ch/panda-club

À plein nez !
atelier parents-enfants (0-7 ans) 
pour comprendre et tester notre 
odorat, sa 10 mai, 9 h 30 et 10 h 45. 
Sur inscription : 026 305 89 00

Femmes, épidémies et santé / 
Frauen, Epidemien und Gesundheit
tour de ville scénarisé historique en 
fr. et en all. selon les dates 
(du 16 mai au 25 juin), départ de la 
place de Notre-Dame 16. Toutes les 
infos : www.femmestour-fr.ch

Vide-grenier Beaumont-Vignettaz
ouvert à toutes et tous, sa 17 mai, dès 
10 h. Inscriptions au 078 322 16 33 ou 
beaumont.vignettaz@gmail.com

Labour of love : Recipes That 
Remind you of Someone Far Away

Samah Hijawi invite à se réunir, à 
cuisiner et à partager un repas tout 
en explorant la langue de l’amour et 
de la bienveillance qui sous-tendent 
la préparation de la nourriture (en 
anglais), sa 17 et di 18 mai, La 
Coutellerie, Grand-Fontaine 1. 
Gratuit. Infos et inscription jusqu’au 
11 mai : belluard.ch

Festival Mini Basket
di 18 mai, 10 h-16 h 30, site sportif de 
Saint-Léonard

Fête de la nature
du 21 au 25 mai. Le programme : 
fetedelanature.ch/programme 

Kiwi Club – Aventure nature
me 21 mai, 14 h (Mini Kiwi, enfants 
de 3-4H) et me 28 mai (Maxi Kiwi, 
enfants de 5-8H), 14 h. Sur inscrip-
tion : 026 305 89 00 

Cercle d’écoute pour hommes sur 
le thème de la colère
un jeudi par mois, je 22 mai, 19 h, 
Le Terrier (rue Pierre-Aeby 7). 
Infos : https ://linktr.ee/cercles_
decoute_romandie

Juvenalia
festival enfance et jeunesse, 
sa 24 mai, 10 h-17 h, place Georges-
Python

Nuit des Musées
sa 24 mai, de 17 h à minuit. 
Infos : ndm-fribourg.ch

Bateau électro-solaire « d’Grandfey »
embarquez pour une croisière 
Schiffenen – Les Neigles, tous les 
sa et di, jusqu’au 2 novembre. 
Renseignements à Fribourg 
Tourisme : fribourg.ch

PUBLICITÉ

Le Galetas des pompiers de Fribourg

Connaissez-vous cet antre fascinant des pompiers de la ville de Fribourg ? Sinon, il vaut la peine 
d’être découvert. D’autant plus qu’il est ouvert tous les premiers dimanches après-midi (14 h-17 h) 
d’avril à octobre – ou sur réservation. Les visites sont gratuites en français et/ou en allemand. Elles 
sont réalisées par les Amis du Galetas, une sémillante équipe de pompiers. Ce petit musée, niché 
dans le quartier de la Neuveville, vous immergera dans l’univers fascinant de la lutte contre le feu, 
son histoire de plus de deux-cent ans, ses pièces de collection. Infos : legaletasdespompiers.ch
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TOUR DE ROMANDIE 
HOMMAGE À JEAN TINGUELY

Mercredi 30 avril 2025

Rouge: Pantone 485C
Noir: Pro. Black C
Gris clair: Pantone 427 C
Gris foncé: Cool Grey 8 C   
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Nuit des musées
Museumsnacht
FREIBOURG
24.05.25 | 17:00-02:00


